
518

Gwaeina yawasida weyahina

1 �1-2  Mwalo gwaeina yawasida weyahina Tamana baꞌidana simiyamiya, 
ꞌoinega tauma wete tenamega ꞌahesagoheya, ma wete nimamega 

loheyaina ꞌaꞌabitohoya, weyahina ꞌihapwesa pwaima ta matamega 
ꞌaꞌiteya, ma tauna weyahina ꞌahehepwaila ꞌoimiya, beno tauna yawasida 
miyamiya hatayaina huhuna, ma mwalo tauna tamana baꞌidana 
simiyamiya ma ꞌoima ꞌihapwesama.

3 Tauna ꞌaꞌiteya ma ꞌahesagoheya ma ꞌoimiya ꞌahepwaila, ꞌoinega ꞌomi 
mahetemao taheꞌiyaꞌiyagu mahemahetena, ta wete Tamada ma Natuna Yesu 
Keliso mahetedao taꞌahwa ꞌiyaꞌiyagu mahemahetena. 4 Coinega ꞌimi leta bewa 
ꞌaleleyawa, ꞌitauyawa ma ꞌane wahasili, ma tayaliyaya moisa, ꞌomi ma tauma.

Yehoba ꞌasilala huhuna
5 Coinega wasa bewa sihegwaemaiya, ta ꞌahepwaileya ꞌoimiya ꞌabehega 

Yehoba ꞌasilala huhuna, ma geya ꞌeta guguyou Yehoba ꞌoina ꞌimiyamiya. 
6  Coinega ꞌeguma tupwa guguyou ꞌoina tamiyamiya, geyaꞌabwa 
taꞌeꞌaboꞌabo ma tagwae ꞌabehega, “Yehoba mahetedai taꞌahwa ꞌiyaꞌiyagu.” 
Beno geya mumuga bwebweꞌana moisa. 7 Ma hesi ꞌeguma tupwa ꞌasilala 
ꞌoina tamiyamiya, gidemusa Yehoba ꞌina tupwa ꞌasilala ꞌoina ꞌimiyamiya, 
beno taꞌahwa ꞌiyaꞌiyagu moisa, weyahina Natuna Yesu bweyahinega 
ꞌigiheꞌehaugita ꞌida puiyao mabwaiyadi ꞌoidiyega.

8  Moisa, mabwaiyada topui tuwa, ma geyaꞌabwa taꞌeꞌaboꞌabowegita, 
ma tagwae “Taugu bwebweꞌagu, ma geya ꞌigu puimo.” 9 Ma hesi ꞌeguma 
tahepwaila moisa ma tagwae “Yapui pwaiya.” beno Yehoba ꞌida pui 
ꞌinuwasamudi ma ꞌigihe ꞌehau hilegita, weyahina Yehoba mumugana 
dumwaluna ma maꞌana hemisa.

1 YONI
Yoni ꞌina lelele ꞌaigeda

Yoni ꞌina leta bewa ꞌalona ꞌiheꞌoteꞌotetela helau ma ꞌasilala ta yawasi hataya 
Yesu ꞌoinega weyahidi.
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10 Ceguma tagwae, “Geya wete ꞌaigeda tuta yapui,” beno Yehoba 
taꞌaboꞌabowe, weyahina ꞌina gwae geya tahemihemisae.

Keliso tauna ꞌada tolema

2 �1 Cae natugwao, ꞌimi leta bewa yaleleyawa ma ꞌoinega geya 
sowana pui wapaipaihowa. Ma ꞌeguma tapui, Yesu Keliso tauna 

todumwadumwalu ꞌiꞌahwanoi weyahida, Tamada ꞌoina, 2  ma ꞌida puiyao 
ꞌinuwasamudi, weyahina Yesu tauna wahina ꞌipwaoliyeya ꞌida puiyao 
weyahidi, ma wete mebaleꞌu mabwaiyadi weyahidi.

3  Yehobaina tasanapuya ꞌabehega ꞌiyadai moisa, ꞌeguma ꞌina loinao 
tahematamatanedi. 4 Ta ꞌeguma taiya ꞌigwaegwae ma ꞌigwae, “Taugu 
Yehoba ꞌiyagu.” ma Yehoba ꞌina loinao geya ꞌihematamatanedi, 
beno ꞌiꞌabowa weyahina ꞌeda dumwaluna ꞌiꞌebesineya. 5 Ma ꞌeguma 
Yehoba ꞌina gwae tamulimuliye ꞌina helau ꞌoinega ꞌilohemahegita ma 
tasanasanapu ꞌabehega ꞌiyadaina mahetedai tamiyamiya. 6  Eeta ꞌeguma 
taiya ꞌowa ꞌugwae, “Taugu Yehoba ꞌiyagu ma mahetegu ꞌamiyamiya,” 
ꞌilobwainegowa ma ꞌumumuga gidemusa Yesu ꞌina mumuga.

Loina hauhauna
7 Ciyagwao, geyaꞌabwa loina hauhauna yaleleleleyawa, ma hesi loina 

miyamiyanaina wahesagoha nugeteya, ta wasanapu pwaiya, bewa 
yalolohileyawa.

8 Ma hesi loina bewa yalele hileya gide loina hauhauna helau weyahina, 
weyahina helauina Keliso ꞌana lobwaina, ma ꞌomi ꞌami lobwaina wete. Beno 
ꞌoinega guguyou ꞌigumwagumwala, ta ꞌasilala moisa ꞌisaehane pwaima.

9 Ceguma taiya tasina ꞌiloꞌalehe ma ꞌigwaegwae ꞌabehega tauna ꞌasilala 
ꞌoina ꞌimiyamiya, beno ꞌiꞌaboꞌabo, weyahina tauna ꞌabwa tuwa guguyou 
ꞌoina ꞌimiyamiya. 10 Ma wete ꞌeguma taiya ꞌowa ꞌiyamwao ꞌuhehelauwedi, 
ꞌowa ꞌasilala ꞌoina ꞌumiyamiya, ꞌoinega geyaꞌabwa ꞌubeꞌubeꞌu. 11 Ma hesi 
ꞌeguma tasiu ꞌuloꞌalehe, lamuna bewa weyahina ꞌowa ꞌabwa guguyou 
ꞌina tupwa ꞌoina ꞌumiyamiya, ma wete guguyou ꞌoina ꞌutautauya, ma ꞌeda 
geyaꞌabwa ꞌuꞌitaꞌita, weyahina matau guguyou ꞌiumabodeya.

12  Gwagwama yo, gwae bewa yaleleyawa weyahina ꞌimi puiyao Yehoba 
ꞌinuwasamudiya, Yesu saninega.

13  Babadao yo, gwae bewa yaleleyawa weyahina ꞌomi tauna mwalohene 
ta bewa tuwa ꞌimiyamiya wasanapu pwaiya.

Hewahewaliyao yo, gwae bewa yaleleyawa, weyahina tauna topuiina 
wahewaiwai sineya.

14 Ma ꞌomi gwagwama madoumi, gwae bewa yaleleyawa weyahina 
Tamada wasanapu pwaiya.

Babadao yo, gwae bewa yaleleyawa weyahina ꞌomi tauna mwalohene 
ta bewa tuwa ꞌimiyamiya wasanapu pwaiya.
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Hewahewaliyao yo, gwae bewa yaleleyawa, weyahina ꞌomi tohewaiwai 
ta Yehoba ꞌina gwae ꞌimiyamiya ꞌoimiya, ꞌoinega tauna topuiina 
wahewaiwai sineya.

15 Ciyagwao, geyaꞌabwa baleꞌu bewa nuwami ꞌiꞌewaꞌewa, weyahina 
ꞌeguma baleꞌu tobwatobwanao nuwami ꞌiꞌewa, bewa ꞌoinega Tamadai 
wanuwanaide, ma geya wada helauweya.

16  Moisa, baleꞌu ginaulinao mabwaiyana, beno nuwaꞌubuna ma 
tobwatobwa ꞌana hamwa ma nuwahane, ginaulaedi bewa geya Tamadai 
ꞌoinega sitauyama, ma hesi baleꞌu ꞌoinega. 17 Ma baleꞌu bewa ꞌiꞌiunamo 
ꞌisawala, ma nuwatuhu baleꞌu tobwatobwanao weyahidi ꞌilolagu, ma 
taudi hesi ꞌeguma Yehoba ꞌina nuwatuhu sipaipaihowa simiya hataya.

Keliso ꞌana ꞌalehaina
18 Natugwao, tuta ꞌana ꞌebelosaloha ꞌitauya pwaima, ma mwalo 

wahesagoheya ꞌabehega Keliso ꞌana ꞌalehaina ꞌiꞌiuna ꞌihapwesama, sowasowana 
wanuwatuhuyahi Keliso ꞌana ꞌalehao baibaiwadi baleꞌuwa simiyamiya, ꞌoinega 
tasanapuya tuta ꞌana ꞌebelosaloha bewa, 19 ma Keliso ꞌana ꞌalehaowedi ꞌadi ꞌita 
gide Keliso ꞌana tohemisao, ma geya. Weyahina taudi ꞌeguma ꞌida boda moisa, 
ꞌabwa mahetedao tamiyamiya. Ma hesi geya! Tuwa siꞌebesine pwaigita.

20 Ma ꞌomi taudi geya gidemusa, weyahina Yaluyaluwa Tabuna 
ꞌigihesanapu pwaigomiya, ma ꞌoinega sanapu baibaiwana wasanapuya, 
21 ma geya ꞌabehega maꞌimi henainaida ꞌimi leta bewa wahasihasili, 
weyahina heꞌita dumwadumwaluna wasanapu pwaiya, ma wete 
wasanapuya ꞌabehega geya ꞌeta wete ꞌabo ꞌoinega ꞌihapwesa.

22  Ma taudi toꞌabowedi Yesu simwehihiyeya, ma sigwae, “Yesu tauna 
geya Toꞌabihetena.” Ceguma taiyawedi sigwaegwae gidemusa, taudi 
Keliso ꞌana ꞌalehao, weyahina Keliso ma Tamana silogwahatediya.

23  Ceguma taiya ꞌowa Yehoba Natuna ꞌulogwahateya geya Yehoba 
maheteu wamiyamiya. Ma hesi ꞌeguma ꞌutagwalego Natuna ꞌoina, tauna 
ma Tamana mahetemwao wamiyamiya.

24 Comi mwalo wasadi wahesagoheya, ꞌoinega ꞌeguma wasaina ꞌoimiya 
ꞌimiyamiya beno tauna ma Tamana mahetemiyao wamiyamiya. 25 Ma 
yawasidaina ꞌigwae hemiseya ꞌida ꞌebwaegomi, beno yawasida miyamiya 
hatayaina.

26  Bewa mabwaiyana yalele pwaiyawa ma ꞌabehega wasanapu taudi 
ꞌami toꞌabowao weyahidi. 27 Ma sanapuina wasanapu pwaiya, weyahina 
Yehoba Yaluyaluwana ꞌiꞌebwae pwaigomiya, ta mahetemiu wamiyamiya, 
ma ꞌiheꞌitegomi. Coinega geya ꞌaigeda wete loheya sawasawahina ma 
ꞌiheꞌitegomi, ma hesi Yehoba ꞌina ꞌebwaya ꞌoinega sanapu baibaiwana 
wasanapuya, beno sanapu moisa, weyahina Yehoba Yaluyaluwana geya 
ꞌiꞌabowegita. Coinega ꞌina heꞌitao wamuliyedi, ma Keliso mahetemiu 
wamiyamiya, ma geyaꞌabwa waꞌebeꞌebesine.
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Yehoba natunao weyahidi
28  Coinega natugwao, sowasowana ma Keliso ꞌoina wamiya hataya, 

ꞌoinega ꞌeguma tutaina ꞌihapwesama, geyaꞌabwa maꞌimi matauta, nuwana 
maꞌimi deba mwadina, ma hesi ꞌina tauyama weyahina wayaliyaya. 
29 Tauna mumugana wasanapuya mabwaiyana bwebweꞌana, eeta 
wasanapuya ꞌabehega tomota tobwebweꞌana, taudi wete Yehoba ꞌoinega 
siliꞌuma.

3 �1 Tauda ꞌeguma Yehoba ꞌoinega taliꞌu, tauna ꞌida ꞌahwa natunegita. 
Bewa ꞌina helau madou hedadena weyahida. Ma hesi mebaleꞌu 

Yehoba geya sisanapu, ꞌoinega mebaleꞌuwedi geyaꞌabwa siꞌinaꞌinanegita, 
ꞌabehega tauda Yehoba natunao. 2  Ciyagwao, bewa tuwa Yehoba ꞌiꞌahwa 
natunegita ma muliyega toꞌaha ꞌihapwesa ꞌoida? Beno tuwa tasanapu 
ꞌabehega ꞌina hilama ꞌoina ꞌabwa ꞌana ꞌita tauna taꞌita, ma tauda ꞌada ꞌita 
ꞌilagu buidi ma tauna gidemusa.

3  Cida hemisa nuwatuhu bewa weyahina, ꞌoinega mumugada 
tagiheꞌehaudi, gidemusa Keliso.

4 Ma hesi topui mabwaiyadi Yehoba ꞌina loina siligeligehi, beno 
mumuga galana. 5 Ma wete tasanapuya, ꞌabehega Kelisoina ꞌitauyama 
ꞌida mumuga galaedi sabi ꞌewayahuledi, ma tauna geya ꞌeta wete ꞌina 
puimo. 6  Eeta ꞌeguma tauda Keliso mahetenao tamiyamiya geyaꞌabwa 
tapuipui, ma hesi taudi topuiyedi geya Keliso sida ꞌiteya, ma geya wete 
sida sanapuya.

7 Natugwao, geyaꞌabwa heꞌita ꞌaboꞌabodi wamulimuliye, ma hesi 
nuwami ꞌida sabwalena, ꞌabehega ꞌeguma taiyawedi taudi ꞌidi mumuga 
ꞌausalana, taudi beno tobwebweꞌana, gidemusa Keliso. 8  Ta topui beno 
taudi Tomudulele ꞌina bodao, weyahina tuta mwalo ꞌoinega ta nige, 
Tomudulele tauna topui. Coinega Yehoba Natuna ꞌihenatuneya baleꞌuwa, 
ꞌitauyama Tomudulele ꞌina paihowao sabi ꞌahusepaledi. 9 Coinega wete 
ꞌeguma Yehoba ꞌoinega taliꞌuma gesowana tapui, weyahina mumuga 
hauhauna ꞌateda ꞌilagu pwaiya, ꞌoinega tauda Yehoba natunao geya 
sawasawahina ma pui wete tapaihowa.

10 Coinega taudi taꞌinanadi ꞌabehega taiyawedi Yehoba natunao, ma 
taiyawedi Tomudulele natunao, weyahina taudi Tomudulele ꞌina boda 
geyaꞌabwa sipaipaihowa dumwalu, weyahina geya siliꞌu Yehoba ꞌoinega, 
ma wete geyaꞌabwa sihelau matasidiyao.

Helau ꞌiyadao ꞌoidiya
11 Mwalo hemataluwa madouna bewa ꞌagwae nugeta pwaiya ꞌoimiya 

ꞌabehega ꞌiyadao mabwaiyadi tahelauwedi. 12  Ma geyaꞌabwa Keni* 
gidemusa, weyahina Keniina Tomudulele ꞌina boda, ta tasina ꞌihunuya. 
Ma ꞌina loheꞌamasaina huhuna tuwa heꞌipiꞌipi, weyahina tasina ꞌina 
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paihowa bwebweꞌana ma Keniina ꞌina paihowa galana. 13  Tasigwao, 
geyaꞌabwa wahehenainaida ꞌeguma mebaleꞌu siloꞌalehegita. 14 Ma 
tasanapuya ꞌabehega ꞌamasa ꞌina tupwa taꞌebesine pwaiya, weyahina 
ꞌatedega ꞌiyadao tahelauwedi, ta yawasida miyamiya hatayana taloba 
pwaiya, ma ꞌeguma taiyawedi taudi geya helau ꞌatediyega, taudi tuwa 
ꞌabwa ꞌamasa ꞌina tupwa ꞌoina simiyamiya. 15 Moisa, ꞌeguma taiya tasina 
ꞌiloꞌalehe, tauna toloheꞌamasa tuwa, ma wasanapuya ꞌabehega geyaꞌabwa 
taudi toloheꞌamasaedi yawasidi miyamiya hatayana silobaloba. 16  Ma 
wete helau tasanapuya, beno ꞌabehega Keliso yawasina ꞌitagwaleya ta 
weyahida ꞌiꞌamasa, ꞌoinega ꞌilobwainegita wete ma yawasida tatagwale 
tasidao weyahidi.

17 Ma hesi ꞌeguma taiya towasawasa ꞌimiyamiya, ma ꞌiyana ꞌaigeda 
ꞌimiya mwau, ma ꞌeguma geya ꞌaigeda lema ꞌiꞌebwae, togidega Yehoba 
ꞌina helau ꞌatena? Geya.

18  Natugwao, geyaꞌabwa ꞌida helau gwaenamo ꞌoinega, ma hesi ꞌida 
paihowega ma tada helau moisa.

Geyaꞌabwa tamatamatauta Yehoba matana
19 Ceguma ꞌida paihowega tahelau, bewa ꞌoina tasanapuya ꞌabehega 

heꞌita moisa ꞌoina tamiyamiya, ma geya sowana tamatauta Yehoba 
matana. 20 Ma ꞌeguma maꞌida matauta ꞌabehega tauda galada, 
beno Yehoba matautaedi ꞌigibodi, weyahina paihowa baibaiwana 
sawasawahina, ma wete sanapu mabwaiyana ꞌisanapuya.

21 Ciyagwao, ꞌeguma geya ꞌida ꞌebe matautamo, sawasawahina ma 
taꞌatepatu Yehoba matana, 22  ma ꞌeguma toꞌaha taꞌahwanoiye ꞌoina 
ꞌiꞌebwaegita weyahina tauna ꞌina loinao tahematamatanediya, ma ꞌida 
paihowao weyahidi ꞌiyaliyaya. 23  Ma ꞌina loina ꞌeluwaedi ꞌabehega Natuna 
Yesu Keliso tahemise, ma ꞌiyadao tahelauwedi, gidemusa Kelisoina ꞌada 
loina ꞌiꞌebwaegita.

24 Ta ꞌeguma ꞌina loinao tamulimuliyedi, tauda ꞌoina tamiyamiya, 
ma tauna ꞌoida ꞌimiyamiya. Ma togidega ꞌina miya ꞌoida tasanapu ꞌese? 
Weyahina yaluyaluwana ꞌiꞌebwaegita, ta ꞌoida ꞌimiyamiya.

Keliso ꞌana ꞌalehao yaluyaluwadi galadi

4 �1 Ciyagwao, sahena yaluyaluwa mabwaiyadi wahemihemisaedi, 
ma hesi watohodi, bwebweꞌadi bo nuwana galadi. Ceguma taudi 

bwebweꞌadi tasanapuya ꞌabehega Yehoba ꞌoinega sitauyama, ma taudi 
galadi hali tupwega sitauyama, weyahina bewa tuta palopita ꞌaboꞌabowao 
sihapwehapwesa mayaluyaluwadi geya Yehoba ꞌoinega. 2  Ma hesi Yehoba 
Yaluyaluwana wada sanapu weyahina ꞌeguma Yesu Keliso taꞌahwa moisae 
ꞌabehega ꞌiheloheya baleꞌuwa, ꞌida gwaeyedi beno Yehoba Yaluyaluwana 
ꞌoinega. 3  Ma hesi yaluyaluwaedi ꞌeguma Yesu simwehihiye, taudi geya 
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Yehoba ꞌoinega, ma hesi Keliso ꞌana ꞌaleha yaluyaluwana ꞌoinega, ma 
Yesu ꞌana ꞌalehaina mwalo wahesagoheya ꞌabehega ꞌitauyama. Ta moisa, 
bewa tuwa baleꞌuwa ꞌimiyamiya.

4 Natugwao, ꞌomi Yehoba ꞌoinega waliꞌuma, ꞌoinega hali yaluyaluwaedi 
wahewaiwai sinediya, weyahina Yaluyaluwaina ꞌoida ꞌimiyamiya 
Tohewaiwai moisa, ma hesi yaluyaluwaina mebaleꞌu ꞌoidiya ꞌimiyamiya, 
ꞌina waiwai geya madouna.

5 Ma taudi mebaleꞌu, ta mumuga baleꞌu weyahina sihehegwaegwae, 
ꞌoinega mebaleꞌu baibaiwadi ꞌenadi sihesagoheya.

6  Ma tauda hesi Yehoba ꞌoinega taliꞌuma, ꞌoinega ꞌeguma taiyawedi 
Yehoba ꞌana tosanapuwao, ꞌenada sihesagoheya, ma taudi geya Yehoba 
ꞌana tosanapuwao, ꞌenada geyaꞌabwa sihehesagohe. Coinega tasanapu 
ꞌabehega yaluyaluwa ꞌaboꞌabo ꞌoidiya ꞌimiyamiya, weyahina ꞌeguma 
Yaluyaluwa moisa ꞌoidiya beno ꞌenada sihesagohe.

Yehoba helau huhuna
7 Ciyagwao, sowasowana mabwaiyada tahelau hilegita, weyahina 

Yehoba helau huhuna, ꞌoinega tohelauwao taudi Yehoba ꞌihenatunediya, 
ma taudi Yehoba ꞌana tosanapuwao. 8  Ma hesi taudi geya tohelau, taudi 
geya Yehoba ꞌana tosanapuwao, weyahina Yehoba helau huhuna, 9 ta 
ꞌina helau ꞌigihe hapweseya ꞌoida Natuna ꞌoinega, weyahina Natunaina 
ꞌiboimo ꞌihetuneyama, ta baleꞌuwa ꞌitauyama, ma ꞌabehega yawasida 
moisa ꞌiꞌebwaegita.

10 Bewa helau moisa, geya ꞌabehega tauda Yehoba ꞌana tohelauwao, 
Yehoba hesi ꞌada tohelau, ta Natuna ꞌitagwaleya ma ꞌiboi ꞌipwaoliyeya 
tauna, ꞌida puiyao weyahidi. 11 Bewa ꞌoinega Yehoba ꞌina helau ꞌimadou 
hedadeya. Ciyagwao, ꞌilobwainegita ma tauda wete tada helau hilegita.

12  Geya ꞌeta tuta mebaleꞌu Yehoba sida ꞌiteya, ma tauda hesi ꞌeguma 
tahelau hilegita beno Yehoba mahetedai, ma ꞌina helau moisa ꞌateda 
ꞌimiyamiya. 13  Ta wete tasanapuya ꞌabehega tauda ꞌoina ma tauna ꞌoida, 
weyahina yaluyaluwana ꞌiꞌebwae pwaigita.

14 Ma tauma matamega Yehoba Natuna ꞌaꞌiteya, ta weyahina 
ꞌahehepwaila ꞌabehega Tamana ꞌihetuneyama baleꞌuwa ꞌabehega ꞌada 
Toꞌabihetena.

15 Ceguma taiya ꞌowa ꞌuꞌahwa moisa ꞌabehega Yesu tauna Yehoba 
Natuna, Yehoba ꞌoiuwa ꞌimiyamiya ma ꞌowa tauna ꞌoina ꞌumiyamiya.

16  Coinega Yehoba ꞌina helau ꞌoida tasanapu pwaiya, ta taꞌahwa 
moisaeya. Yehoba helau huhuna, ꞌoinega ꞌeguma taiya helau ꞌina tupwa 
ꞌoina ꞌimiyamiya, tauna Yehoba ꞌoina ꞌimiyamiya ma Yehoba wete tauna 
ꞌoina ꞌimiyamiya.

17 Bewa ꞌoinega tahelau hilegita moisa, ma bwaꞌomatana ꞌana sabwelo 
ꞌoina geyaꞌabwa tamatamatauta, ma hesi tada ꞌatepatu, weyahina tuta bewa 
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baleꞌuwa tamiyamiya tauda Keliso gidemusa. 18 Eeta ꞌida helauina ꞌoinega 
geyaꞌabwa tamatamatauta, weyahina helau moisa matauta ꞌiꞌewayahuleya. 
Ma hesi loina ꞌoina tamatauta, ꞌeguma helau moisa geya ꞌoida.

19 Ta ꞌida helauina huhuna bewa, weyahina Yehoba ꞌihelau nugetegita.
20 Ceguma taiya ꞌigwae, “Yehoba yahelauweya,” ma ꞌeguma loheyaina tasina 

ꞌiloꞌalehe, tauna toꞌabo, weyahina tasidai taꞌitaꞌita, ma ꞌeguma tasidai geya 
tahelauwe, geya sawasawahida ma Yehoba tahelauwe, tauna geya tada ꞌiteya.

21 Ma ꞌada loina Yehoba ꞌoinega ꞌabehega tauna tahelauwe, ta wete 
tasidao tahelauwedi.

Yesu ꞌana hemisa mumuga baleꞌu ꞌihewaiwai sinena

5 �1 Ceguma mabwaiyada Yesu tahemise ꞌabehega tauna Toꞌabihetena, 
tauda Yehoba natunao. Ma wete ꞌeguma Tamana tahehelauwe, 

natuna gidemusa tahelauwe. 2  Ceguma Yehoba tahelauwe, ma ꞌeguma 
ꞌina loinao tahematamatanedi, beno tasanapu ꞌabehega Yehoba natunao 
wete tahelauwedi. 3  Weyahina Yehoba ꞌana helau ma ꞌina loina ꞌana 
hematamatana mahemahetena, ma ꞌina loinaedi geya mwaudi, ma hesi 
meyameyahadi. 4 Coinega ꞌeguma Yehoba ꞌihenatunegita mumuga baleꞌu 
tahewaiwaisine, ma ꞌida ꞌebe hewaiwaiina sanina hemisa. 5 Weyahina 
ꞌeguma Yesu Keliso tahemisae ꞌabehega Yehoba Natuna, bewa ꞌoinega 
mumuga baleꞌu tahewaiwai sinedi.

Yehoba Natuna ꞌana hepwaila weyahina
6  Natunaina ꞌina tauyama ꞌoida beno bwasiyega ma wete bweyahega, 

tauna Yesu Keliso, geya bwasimo ꞌoinega, ma hesi bwasi ma bweyaha 
wete ꞌoidiyega. Bewa weyahina Yehoba Yaluyaluwana ꞌihepwaila moisa, 
weyahina Yaluyaluwana mumugana dumwadumwaluna. 7 Weyahina 
Yesu ꞌana tohepwailao ꞌetoi simiyamiya, 8  beno Yaluyaluwa ma bwasi ma 
bweyaha, ta ꞌidi heꞌita mahemahetena.

9 Ceguma tomota ꞌidi hepwailao tahemisaedi, sawasawahina ma Yehobaina 
ꞌina hepwaila tahemise, weyahina Yehoba tauna Tohewaiwai, ta Natuna 
weyahina ꞌihepwaila pwaiya ꞌoida. 10 Ceguma tauna tahemisae ꞌateda talotoho 
ꞌabehega tauna Yehoba Natuna, ma hesi ꞌeguma geya tahemihemisae, bewa 
ꞌoinega taꞌahwa ꞌaboꞌabowe, weyahina ꞌina hepwaila Natuna weyahina geya 
tahemise. 11 Ma ꞌina hepwailaina ꞌabehega Natuna ꞌoinega yawasida miyamiya 
hatayana ꞌiꞌebwaegita. 12 Ceguma taiya Yehoba Natuna ꞌoina ꞌimiyamiya, 
loheyaina yawasina bwebweꞌana ꞌiloba pwaiya, ma ꞌeguma taiya geya Yehoba 
Natuna ꞌoina, tauna geya.

Yawasi miya hataya weyahina
13  Cimi leta bewa yalele pwaiyawa ma ꞌane wasanasanapu ꞌabehega 

ꞌeguma Yehoba Natuna saninega wahemihemisae, yawasimi miyamiya 
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hatayana waloba, 14 ma wete matana tayaliyaya weyahina ꞌida 
ꞌahwanoi ꞌihesagohediya ma ꞌiꞌebwaegita toꞌaha ma toꞌaha weyahidi 
taꞌahwaꞌahwanoi, ꞌeguma tauna ꞌina nuwatuhu wete gidemusa. 15 Moisa 
tuwa, ꞌida ꞌahwanoiyao mabwaiyadi ꞌihesagohediya, ꞌoinega tasanapuya 
ꞌabehega ꞌida ꞌahwanoiyedi nata ꞌihemaisedi.

16  Tupwana pui ꞌadi maisa ꞌamasa ma tupwadi geya, ꞌoinega ꞌeguma 
taiya ꞌowa tasiu ꞌuꞌiteya ꞌipuiya, ma puiina ꞌiꞌiuna geya ꞌana maisa ꞌamasa, 
ꞌoinega ꞌeguma topuiina weyahina ꞌuꞌahwanoi Yehoba ꞌoina, Yehoba ꞌino 
ꞌahwanoi nata ꞌihesagohe, ma tasiu yawasina ꞌitagwale. Ma hesi puiyedi 
ꞌadi maisa ꞌamasa geyaꞌabwa weyahidi waꞌahwaꞌahwanoi Yehoba ꞌoina. 
17 Pui mabwaiyadi galadi, ma tupwadi ꞌadi maisa geya ꞌamasa.

18  Ma hesi tasanapuya ꞌabehega ꞌeguma Yehoba ꞌihenatunegita 
geyaꞌabwa tapuipui, weyahina tauna Yehoba ꞌihenatuna nugeteya ꞌiꞌitaꞌita 
yahigita, ma geyaꞌabwa topuiina ꞌiꞌabiꞌabi tohogita.

19 Ma wete tauda tasanapuya ꞌabehega Yehoba ꞌihenatunegita, ma 
baleꞌu mumugaina ꞌana topaihowao mabwaiyadi topuiina ꞌina bodao.

20 Ma wete tasanapuya ꞌabehega Yehoba Natuna ꞌitauya pwaima, 
ta ꞌigihenuwa sabwalenigita ma Yehoba tasanapu ꞌabehega tauna 
Todumwalu, ta ꞌoina tamiyamiya, weyahina tauda Yehoba Natuna 
Yesu Keliso mahetenao. Yesuina Yehoba moisa, ma yawasida miyamiya 
hatayana huhuna tauna.

21 Natugwao, waꞌita yahigomi hali ꞌebe hemisao ꞌoidiyega, ma wadena 
sinedi. 
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